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Bibliographie indicative et provisoire pour le programme de littérature comparée « Communauté et solitude dans le roman »
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SIMMEL, Georg, Études sur les formes de socialisation (1908), traduit de l’allemand par Lilyane Deroche-Gurcel et Sibylle Muller, Paris, PUF, 1981.
TAYLOR, Charles, Les Sources du moi, La formation de l’identité moderne (1988), traduit de l’anglais par Charlotte Melançon, Paris, Editions du Seuil,1998. 
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Sur Carson McCullers
· Sources primaires :
McCULLERS, Carson, La Ballade du café triste, recueil de nouvelles (1952), traduit par Jacques Tournier, Paris, Stock, 1974.
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Sur Marguerite Duras

· Sources primaires :
DURAS, Marguerite, Le Ravissement de Lol V. Stein, 1964.
DURAS, Marguerite, L’Amour, 1971.
DURAS, Marguerite, India Song, 1973.
DURAS, Marguerite, La Femme du Gange,1973.
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DURAS, Marguerite, Écrire, Paris, Gallimard, 1993. Il s’agit d’une version retravaillée d’un entretien filmé avec Benoît Jacquot qui est disponible en ligne : https://www.youtube.com/watch?v=9d-ty00VGO8


· Sources secondaires :
[bookmark: _GoBack]BLANCKEMAN, Bruno (dir.), Lectures de Duras, Le Ravissement de Lol V. Stein, Le Vice-consul, India Song, Presses universitaires de Rennes, 2005.
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Sur Christa Wolf

· Sources primaires :
WOLF, Christa, « J’écris sur ce qui m’inquiète », [extraits traduits de l'allemand du] débat [publié] dans "Sinn und Form" sur son dernier roman (Trame d’enfance), Paris, CERM, 1977.
WOLF, Christa, Cassandre : les prémices et le récit (1984), traduit par Alain Rance et Renate Lance-Otterbein, Paris, Stock, 1994.
WOLF, Christa, Adieu aux fantômes (1990-1994), traduit par Alain Lance, Paris, Fayard, 1996.
WOLF, Christa, « De Cassandre à Médée », dans Ici même, autre part, récits et autres textes 1994-1998, traduit par Alain Lance et Renate Lance-Otterbein, Paris, Fayard, 2000.
WOLF, Christa, Le corps même, traduit par Alain Rance et Renate Lance-Otterbein, Paris, Fayard, 2003.
WOLF, Christa, Lire, écrire, vivre (1966-2010), traduit par Alain Rance et Renate Lance-Otterbein, Paris, Christian Bourgois, 2015.

· Sources secondaires :
FERNANDEZ, Cecilia, « Medea. Stimmen : dossier », La Clé des Langues [en ligne], Lyon, ENS de Lyon/DGESCO, mars 2016. 
EHRHARDT, Marie-Luise, Christa Wolfs Medea : eine Gestalt auf der Zeitengrenze, Würzburg, Königshausen & Neumann, 2000.
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KRISCHEL, Volker, Christa Wolf. Medea. Stimmen, Königs Texterläuterungen, Hollfeld, Bange, 2003.
LEMMONNIER-LEMIEUX, Anne, « Les communautés alternatives est-allemandes dans le miroir du roman de Christa Wolf Sommerstück et quelques autres textes », dans Cahiers d’études germaniques, n°54, 2008, p. 71-91.
SCHNELL, Martine, Lecture plurielle de l’œuvre de Christa Wolf : influences intertextuelles dans la littérature allemande, Stuttgart, Ibidem, 2004.
YILDIZ, Aydin, Reflexionen über Entfremdungserscheinungen in Christa Wolfs Medea. Stimmen, Frankfurt/Main, Peter Lang, 2016.
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